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DECYZJA RAMOWA RADY
z dnia 26 czerwca 2001 r.

w sprawie prania brudnych pieniedzy oraz identyfikacji, wykrywania, zamrozZenia, zajecia i konfiskaty
narzedzi oraz zyskow pochodzacych z przestepstwa

(2001/500/WSiSW)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego

art.

31 lit. a), ) i €) oraz art. 34 ust. 2 lit. b),

uwzgledniajgc inicjatywe Republiki Francuskiej,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

()

Dnia 3 grudnia 1998 r. Rada przyjeta wspélne dziatanie
98/699/WSiSW w sprawie prania brudnych pieniedzy,
identyfikacji, wykrywania, zamrazania, zajmowania i kon-
fiskaty narzedzi oraz zyskéw pochodzacych z przestep-
stwa (1).

Nalezy uwzgledni¢ konkluzje Prezydencji ze spotkania
Rady Europejskiej w Tampere w dniach 15-16 pazdzier-
nika 1999 r. oraz konkluzje Prezydenciji ze spotkania Rady
Europejskiej w Wiedniu w dniach 11-12 grudnia 1998 r.

Rada Europejska, stwierdzajac, iz powazne formy prze-
stepczosci w coraz wigkszym stopniu sg zwiazane z podat-
kami i clami, wzywa Panstwa Cztonkowskie do udzielania
sobie pelnej wzajemnej pomocy prawnej w wykrywaniu
i Sciganiu tego rodzaju przestepstw.

Rada Europejska zaleca zblizenie prawa karnego material-
nego i proceduralnego w sprawach prania brudnych pie-
niedzy (w szczeg6lnosci konfiskaty aktywéw) oraz precy-
zuje, ze zakres dzialalnosci przestepczej stanowigcej
podstawowe przestepstwa przy praniu brudnych pienie-
dzy powinien by¢ jednolity i dostatecznie szeroki we
wszystkich Pafistwach Czltonkowskich.

Rada Europejska w Tampere uznala, ze jezeli chodzi o kra-
jowe prawo karne wysitki dotyczace uzgodnienia wspdl-
nych definicji, zakresu kryminalizacji oraz sankcji powin-
ny, w pierwszym rzedzie, dotyczy¢ ograniczonej liczby
dziedzin o szczegélnym znaczeniu, takich jak przestep-
czo$¢ finansowa.

Rada Europejska w Tampere zauwazyla, Ze pranie brud-
nych pienigdzy nalezy do samej istoty przestepczosci
zorganizowanej i powinno by¢ wykorzenione wszedzie
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tam, gdzie si¢ pojawi. Rada Europejska jest zdecydowana
zapewni¢ podjecie konkretnych dziatan majacych na celu
wykrywanie, zamrozenie, zajmowanie i konfiskate zyskow
pochodzacych z przestgpstwa.

Panstwa Czlonkowskie podpisaly si¢ pod zasadami Kon-
wengji Rady Europy z 1990 r. w sprawie prania brudnych
pieniedzy, wykrywania, zajmowania i konfiskaty zyskow
pochodzacych z przestepstwa, zwanej dalej ,Konwencja z
1990 .,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE RAMOW A

Artykut 1

Zastrzezenia w odniesieniu do Konwencji z 1990 r.

Celem zintensyfikowania dzialan przeciwko zorganizowanej
przestepczosci Panstwa Czlonkowskie podejmuja konieczne
srodki, by nie wprowadza¢ lub nie utrzymywal zastrzezen
w odniesieniu do nastepujacych artykutéw Konwencji z 1990 r.:

a)

artykul 2 w zakresie, w jakim przestepstwo zagrozone jest
kara pozbawienia wolnosci lub $rodkiem zabezpieczajacym,
ktérego gérna granica zagrozenia jest wyzsza niz jeden rok.

Jednakze Panstwa Czlonkowskie mogg utrzymac zastrzezenia
dotyczace art. 2 Konwengji z 1990 r. w odniesieniu do kon-
fiskaty zyskéw pochodzacych z popelnienia przestepstw
podatkowych wylacznie w celu zachowania mozliwosci prze-
padku takich korzysci, zar6wno na szczeblu krajowym, jak
i w ramach wspolpracy mi¢dzynarodowej, na podstawie
instrumentéw prawa krajowego, wspélnotowego oraz
migdzynarodowego regulujacego dochodzenie wierzytelnosci
fiskalnych;

artykul 6 w odniesieniu do powaznych przestepstw. Takie
przestepstwa w kazdym przypadku obejmuja przestgpstwa
zagrozone karg pozbawienia wolnosci lub co do ktérych
mozna orzec zastosowanie Srodka zabezpieczajacego, ktérego
gbrna granica zagrozenia jest wyzsza niz jeden rok, lub, jezeli
chodzi o panstwa, ktérych system prawny przewiduje mini-
malne zagrozenie dla czynéw zabronionych, s3 to przestep-
stwa zagrozone karg pozbawienia wolnosci lub co do ktérych
mozna orzec zastosowanie $rodka zabezpieczajacego na czas
nie krétszy niz sze$¢ miesigcy.
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Artykut 2

Kary

Kazde Panstwo Czlonkowskie podejmuje niezbedne Srodki,
zgodne ze swoim systemem kar, w celu zapewnienia, Ze
przestepstwa okre$lone w art. 6 ust. 2 lit. a) i b) Konwencji z 1990
r., okreslone w art. 1 lit. b) niniejszej decyzji ramowej, zagrozone
zostajg karg pozbawienia wolnosci na czas nie krotszy niz 4 lata.

Artykut 3
Konfiskata réwnowartosci

Kazde Panistwo Czlonkowskie podejmuje niezbedne kroki w celu
zapewnienia, ze jego ustawodawstwo oraz procedury dotyczace
konfiskaty zyskoéw z popelnienia przestgpstwa pozwolg takze,
przynajmniej w przypadkach, w ktérych nie jest mozliwe zajecie
tych dochodéw, na konfiskate mienia o wartosci odpowiadajacej
takim dochodom, zaréwno w ramach postgpowan czysto
krajowych, jak i postgpowan wszczetych na wniosek innego
Pafistwa Czlonkowskiego, w tym takze na podstawie wniosk6w o
wykonanie zagranicznych nakazéw konfiskaty. Paistwa
Czlonkowskie moga wylaczy¢ jednak mozliwos¢ konfiskaty
majatku, ktérego warto$¢ odpowiada zyskowi z popelnienia
przestepstwa, w razie gdy warto$¢ ta bylaby mniejsza niz
4 000 EUR

Stowa ,mienie”, ,zyski” i ,konfiskata” majg takie samo znaczenie,
jak w art. 1 Konwencji z 1990 r.

Artykut 4
Rozpoznawanie wnioskéw o wzajemng pomoc

Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne Srodki w celu
zapewnienia, by wszystkie wnioski pochodzace z innych Panstw
Czlonkowskich ~ dotyczace  identyfikacji, = wykrywania,
zamrozenia, zajecia i konfiskaty byly rozpatrywane z takim
samym pierwszenstwem, jakie przyznaje si¢ tego rodzaju
dziataniom w postepowaniach krajowych.

Artykut 5
Uchylenie obowiazujacych przepiséw

Artykuly 1, 3, 5 ust. 1 oraz art. 8 ust. 2 wspdlnego dziatania
98/699/WSiSW zostaja uchylone.

Artykut 6

Wykonanie

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja $rodki niezbedne do wyko-
nania niniejszej decyzji ramowej przed dniem 31 grudnia 2002 r.

2. Do dnia 1 marca 2003 r. Panstwa Czlonkowskie przekaza
Sekretariatowi Generalnemu Rady oraz Komisji tekst przepiséw
transponujacych do ich krajowego porzadku prawnego obo-
wigzki wynikajgce dla nich z niniejszej decyzji ramowej oraz,
w razie potrzeby, notyfikacje wynikajace z art. 40 ust. 2 Konwen-
Gji z 1990 r. Na podstawie tej informacji oraz pisemnego spra-
wozdania Komisji Rada upewnia sig, do dnia 31 grudnia 2003 r.,
w jakim zakresie Panstwa Czlonkowskie podjely Srodki niezbedne
do wykonania niniejszej decyzji ramowej.

Artykut 7

Terytorialny zakres stosowania

Niniejsza decyzja ramowa stosuje si¢ do Gibraltaru, gdy tylko
stosowanie Konwencji z 1990 r. zostanie rozszerzone na
Gibraltar.

Artykut 8
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja ramowa wchodzi w zycie z dniem jej
opublikowania w Dzienniku Urzedowym.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 26 czerwca 2001 r.

W imieniu Rady
T. OSTROS

Przewodniczgcy



